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S. CASSIANO

PASSO FALZAREGO
 2105 m

PASSO VALPAROLA
 2168 m

BAI DE DONES
 1889 m

POMEDES
 2305 m

RA VALLES
 2472 m

VAL TRAVENANZES

PRATO PIAZZA

DOBBIACO
TOBLACH

VALLE DI LANDRO

LAGO DI LANDRO

PASSO CIMABANCHE
 1530 m

FORCELLA
STAUNIES
 2918 m

CRISTALLO
 3221 m

MONTE PIANA
 2305 m

CADINI

MISURINA
1756 m

LAGO DI MISURINA

LAGO DEL SORAPÌS
1923 m

COL DE VARDA
 2120 m

RIO GERE
1680 m

PASSO TRE CROCI
1809 m

LAGO SCIN

FALORIA
2123 mALVERÀ

PECOL
MANDRES
 1480 m

PUNTA NERA
 2847 m

BECCO DI MEZZODÌ
 2603 m

LAGO FEDERA

2277 m

POCOL LACEDEL

CAMPO

L. DE PIANOZES

RONCO
PALESTRA DI 

ROCCIA

LAGO
D’AIAL

FRAINA

ZUEL

ACQUABONA

CALALZO S. VITO 
DI CADORE

PUNTA SORAPIS
3205 m

G R U P P O  D E L  S O R A P I S

V A L  B A D I A

AURONZO
CADIN

GUARGNÈ

CHIAVE

COL TONDO

POMAGAGNON
2450 m

S. UBERTO
1449 m

OSPITALE

FIAMES

CINQUE TORRI

RIF. AVERAU
2416 m

AVERAU
ARABBA

FEDARE
2000 m

NUVOLAU
2575 m

FORCELLA GIAU
2360 m

SELVA DI CADORE

FORMIN
2657 m

CRODA DA LAGO
2701 m

LA VILLA

LAGAZUOI
2751 m

MIETRES
1710 m

 3243 m

SON FORCA
2235 m

LA ROCCHETTA
 2495 m

RIF
SCOIATTOLI

 2225 m

PASSO GIAU
2236 m

MONTE CERNERA
2657 m

CORTINA D’AMPEZZO
1224 m

MONTE SELLA DI SENNES
 2787 m

CRODA DEL BECCO
SEEKOFEL

 2810 m

CRODA ROSSA
HOHE GAISL

 3146 m

PICCO DI VALLANDRO
DÜRRENSTEIN

 2839 m

TRE CIME DI LAVAREDO
DREI ZINNEN

 2999 m

FANES
 2980 m

TOFANA DI DENTRO
3238 m

RA STUA
1668 m

TOFANA DI MEZZO

COL ROSÀ
2166 m

RIF. DUCA 
D’AOSTA
2092 m

TOFANA DI ROZES
3225 m

COL DRUSCIÈ
1778 m

PIÈ TOFANA
1668 mRUMERLO

1621 m

LAGHI GHEDINA
1457 m

Averau	 0436 4660
Bai de Dones	 0436 860688
Baita Resch	 0436 3245
Biella	 0436 866991
Capanna Tondi	 0436 5775
Cimabanche	 0474 972442
Cima Tofana	 0436 862372
Cinque Torri	 0436 2902
Col Drusciè	 0436 862372
Col Gallina	 0436 2939
Col Taron	 0436 868330
Col Tondo	 339 8787760
Croda da Lago	 0436 862085
Dibona	 0436 860294
Duca d‘Aosta	 0436 2780
El Brite de Larieto	 368 7008083
Faloria	 0436 2737
Fedare	 0437 720182
Federa	 324 9249678
Giussani	 0436 5740
Grill da Strobel	 0436 3609

Nome	 Tel. (+39) Nome	 Tel. (+39)

Il Cervo	 338 9929857
La Locanda  
del Cantoniere	 0436 866476

Lagazuoi	 0436 867303
Lago d’Ajal	 376 0474338
Malga Giau	 320 9152575
Mietres 	 0436 3245
Nuvolau	 0436 867938
Ospitale	 0436 4585
Passo Giau	 346 0696745
Peziè de Parù	 0436 862068
Piezza da Aurelio	 0437 720118
Pomedes	 0436 862061
Ra Stua	 0436 5753
Ra Valles	 340 7967039
Rio Gere 	 0436 3434
Scoiattoli	 0436 867939
Socrepes 	 0436 866744
Son Forca	 0436 861822
Son Zuogo	 0436 867571
Vandelli	 0435 39015

RA STUA: strada chiusa al traffico dal primo fine settima-
na di luglio al primo fine settimana di settembre inclusi. 
Servizio navetta a pagamento da Fiames. Road closed for 
traffic from the first weekend of July to the first weekend of 
September.  
Shuttle service from Fiames, buy ticket from driver. 

5 TORRI: strada chiusa nel mese di agosto dalle 9.30 alle 15.30. 
Road closed for traffic in August from 9.30am to 3.30pm.

RIFUGIO DIBONA: strada aperta nei mesi estivi. Road open 
during summer months.

CRODA DA LAGO: strada chiusa in alta stagione, servizio di 
navetta a pagamento. Accesso consentito fino a Malga Fe-
dera. Road closed in high season, shuttle service from Campo. 
Cars allowed only to Malga Federa.

RIFUGI, MALGHE E RISTORI D’ALTA QUOTA
MOUNTAIN HUTS

STRADE DI ACCESSO  
AI RIFUGI IN ESTATE  

FOREST ROADS LEADING TO  
MOUNTAIN HUTS IN SUMMERPronto intervento – Emergency � 118

Comando Carabinieri e Stazione  
Nucleo Forestale  
Cortina d‘Ampezzo � +39 0436 882000

Vigili del fuoco – Firefighters � +39 0436 5722

Ospedale – Hospital � +39 0436 883222

Polizia di stato – State Police � +39 0436 882811

Polizia municipale – City Police �+39 0436 866666

Taxi � +39 0436 860888

Servizi Ampezzo � +39 0436 881812  
� serviziampezzo.it

Trasporti – bus service � +39 0436 867921

IAT – Tourist Office � +39 0436 869089

Meteo ARPA VENETO – � +39 049 8239399 
Weather forecast � arpa.veneto.it

NUMERI UTILI 
USEFUL NUMBERS

GUIDE ALPINE – GUIDE  
NATURALISTICHE &  
ACCOMPAGNATORI DI  
MEDIA MONTAGNA

ALPINE GUIDES –  
HIKING & NATURE  
GUIDES

SUPERSUMMER CARD
Info: www.dolomitisuperski.com

L’esclusiva tessera che permette di 
accedere a circa 120 impianti di risalita 
dell’intero comprensorio Dolomiti 
SuperSki. È possibile scegliere tra una 
tessera a punti, a giorni o stagionale. 
Sconti e gratuità per bambini e ragazzi.

The exclusive Card gives access to 
approximately 120 lift facilities in 
all the lifts of the Dolomiti SuperSki 
area. Choose among a points card, 
a day(s) or season pass. Junior 
discounts and free for children.

Gruppo Guide Alpine Cortina 	 +39 0436 868505

Guide Alpine Cortina 360	 +39 334 7972372

Monica Dandrea - guida naturalistica	 +39 328 2765328

Manuela Conte - guida naturalistica	 +39 347 6495900

Edi Pompanin - accompagnatore di  
media montagna � +39 347 4526375

Fabio Bernardi - accompagnatore di  
media montagna � +39 339 5094215

Paola Dandrea - accompagnatore di  
media montagna � +39 320 9726077

Chiara Saldarini - accompagnatore di  
media montagna � +39 340 0844315

Lago Limedes   Foto: www.bandion.it

LAGAZUOI - 5 TORRI - GIAU
www.cortinadelicious.it - tel. 0436 2863

IMPIANTI DI RISALITA - LIFTS
11	 	 Falzarego - Lagazuoi  m 2.746
12	 	 Cinque Torri  m 2.255
13	 	 Fedare - Forcella Nuvolau  m 2.416

TOFANA - Seggiovie ISTA S.P.A.
www.impianticortina.it - tel. 0436 861263

IMPIANTI DI RISALITA - LIFTS
	 5	 	 Gilardon - Roncato  m 1.494
	 6	 	 Piè Tofana - Duca D‘Aosta  m 2.092
	 7	 	 Duca d‘Aosta - Pomedes  m 2.303
	85/86	 	 Sky Line  mt 1650

CORTINA D’AMPEZZO
m  1 . 2 2 4  -  3 . 2 4 3

TOFANA - Funivia Freccia nel Cielo
www.freccianelcielo.com - tel. 0436 5052

  8	 	 Cortina - Colfiere - Col Drusciè  m 1.778
  9	 	 Col Drusciè - Ra Valles  m 2.470
10	 	 Ra Valles - Cima Tofana  m 3.243

IMPIANTI DI RISALITA - LIFTS

FALORIA - CRISTALLO - MIETRES
www.faloriacristallo.it - tel. 0436 2517

IMPIANTI DI RISALITA - LIFTS
  1	 	 Funivia Faloria m 2.123
  2	 	 Rio Gere - Son Forca  m 2.215
14	 	 Misurina - Col de Varda  m 2.115

VERTICAL PASS
Info: skipasscortina.com

Il Pass utilizzabile per uno o più giorni (anche 
non consecutivi) per tutta la stagione fino ad 
esaurimento delle giornate. È possibile 
inoltre acquistare un Pass stagionale. Sconti 
e gratuità per bambini e ragazzi. La tessera 
è acquistabile online e presso le casse 
dei seguenti impianti: Funivia Lagazuoi, 
Seggiovia 5 Torri, Funivia Faloria, 
Seggiovia Rio Gere – Son Forca, Funivia 
Freccia nel Cielo, Seggiovia Socrepes, Pie 
Tofana – Duca d’Aosta, Tofana Express, 
Seggiovia Taiarezze – Malon in Auronzo.

The Pass is a flexi ticket (even non-consecutive 
days) to be used throughout the summer, until the 

purchased days have expired. In addition, you 
can purchase a Season Pass. The pass 
can be purchased online or at any of 
the lift ticket offices of the facilities 
below listed: Lagazuoi cable car, 5 Torri 
chairlift, Faloria cable car, Rio Gere – 
Son Forca chairlift, Freccia nel Cielo 
cable car, Socrepes, Pie Tofana – Duca 
d’Aosta chairlifts, Tofana Express, and 
Taiarezze – Malon chairlift in Auronzo.

Via G. Marconi, 15/B 
32043 Cortina d’Ampezzo - BL 

cortinamarketing.it 
cortina.dolomiti.org

E Q M D C

IAT CORTINA 
Tourist information office

Corso Italia, 81 
32043, Cortina d’Ampezzo - BL 

T. +39 0436 869086
infopoint@cortinamarketing.it

HIKING MAP 
CARTINA DEI 

SENTIERI
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Ringraziamo per la preziosa collaborazione Andrea Piccoliori

A1233518




